NADUT
Berecz Agnes Gabriella

Pitypang
(EImélkedés Kaffka Margit és Ady Endre baratsagarol)

1. Botanika. A torténet, amelyrdl sz6 van, nem Uj, csak még nem mesélte el
senki. Itt volt mindvégig az orrunk elétt minden epizddjaval és minden szép-
ségével eqgyitt, de lam, olykor szaz év kutatomunkdja is kevés ahhoz, hogy
az irodalomtorténet lapjai kozott megbujt félmondatocskakbol, utalasokbol
Osszealljon egy valds torténet. Valdés? Ha kevés az informacio, hajlamosak va-
gyunk taldlgatni, kiilénésen ha a szerepldk az irasaikkal maguk adjak szankba
az ,igy torténhetett” elemeket.

Esetiinkben Kaffka Margit és Ady Endre kapcsolatarol van szo.

Minden kortars életrajzirgjuk megemiliti, hogy nagyon szerették és tisztelték
egymast, de nagyjabdl ennyi. Még Foldessy is csalddast okoz a sziikszavisa-
gaval: ,Ady irétarsai kozt melegebb szivvel, legtarsabban Moricz Zsigmondot
szerette, a ndirdk koziul Kaffka Margitot”,! de mashol se bébeszédlibb: ,Ady
nagyon sokra becsiilte Kaffka Margitot. TObbszor beszélt réla, s nagyon nagy
szeretettel és megbecsiiléssel.”

Ezzel kész? Az ilyen kozlések csak arra jok, hogy legendava valjanak, mar-
mint hogy Kaffka Margit és Ady j6 baratok voltak. Mibdl allt ez a baratsag?
Milyen volt a kapcsolattartasuk? Mit takart az egymas iranti ragaszkodasuk?

Kaffka Margit és Ady baratsaga az irodalomtorténet egyik igen kiilbnleges
pitypangja. Mar rég halott mindenki, aki a viragjat latta, a repiilész6r6s mag-
boébitdja pedig az Id6 kedvenc jatéka volt: szanaszét fajta. Ne intézziik el a pity-
pangot azzal, hogy értéktelen gaz, mert ennél sokkal tobbet érdemel. Magas az
A-vitamin-tartalma, de megtalalhaté6 benne kisebb mennyiségben a C-, B-, és
D-vitamin is, igy példaul kirandulas kézben par levél elragcsalasa biztos a hasz-
nunkra valik. Ha egyszerre csak eltiinne a természetbdl, mindenképpen érde-
mes lenne a magjait felkutatni, és a legéletképesebbekbdl (ij n6vényt nevelni.

Kaffka Margit Adyhoz irt leveleibdl ma csak négy ismert, és még egy rovid
tizenet, amit k6z6s barataikkal irt. Ady tobbkotetnyi fennmaradt levelébdl hany
irédott Kaffka Margithoz? Nulla. Pedig nagy levélirok voltak mindketten. Mit
higgyilink? Vagy valaki iil a leveleken, vagy elkallédtak, de hogy irtak egymas-
nak, az biztos.

Elveszhettek... Ady levelei a haboru alatt Temesvaron, vagy Margit hirtelen
halalat kévetéen a budai lakasa felszamolasa soran. Ha Bauer Ervin, Kaffka
Margit masodik férje emlékil magaval vitte felesége levelesladajat az emig-
raciéba, akkor még kisebb az esély, hogy valaha is elSkeriilnek. Es Kaffka
Margit levelei hova tlinhettek? Parizsban, Lédaéknal ,egy szekrény tetején
nagy, barna papirdoboz dllt, amilyenekbe aruhazak csomagolnak. Ez teli volt

1 Foldessy Gyula, Ady minden titkai, Magvetd Konyvkiadd, 1962, 175.
2 Uo., 206.
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Ady apro-cseprd irasaival és Adyhoz irt levelekkel.”> Hihetnénk, hogy a Didsy
hazaspar tobbszori koltozkddése soran nem cipelte magaval, am Révész Béla
szerint megdrizték,* s6t Léda késébb még egy fioknyi levelet talalt, amit szin-
tén Révésszel valogattak szét. Vajon ennek a sztlirésnek estek aldozatul Kaffka
Margit levelei? Elveszhettek még Ermindszentrdl is, ahol az Ady-rokonsag
rostalta meg a levélhagyatékot. Mindenesetre furcsa, ha egy komoly baratsag
dokumentumai tobb helyszinen kéddé valnak.

Ha levelek nincsenek, koézelitsiink mashonnan! Induljunk ki abbdl, hogy
melyek voltak a k6z6s vonadsaik, amelyek kozel hozhattdk 6ket egymashoz?

Kaffka Margitot mar kamaszkoraban szembesitették a kuloncségével, ami
attol kezdve frusztralta. A kdrnyezet, amelyben nevelkedett, szimplan betegnek
tartotta az értékrendjét. El6rébbvalonak tartottak, hogy damava fejlédjon, mint
onallo életre képes, gondolkodd névé. Ha nagy az er6f6lény, minden egészsé-
ges elmében felvetédik a kérdés: nem bennem van a hiba? Egy id6 utan mar
a fejét tette volna ra, hogy nem, csak épp meggy6zni nem tudott errdl senkit.
A papirra vetett és nyomtatasban megjelent gondolataival aztan mar mas volt
a helyzet, de felhdtleniil ennek sem oriilhetett, mert akkor meg a kiadoi kor-
nyezet és az irétarsak szellemi f6lénye nyomta agyon. Valahogy igy alakulhatott
ki a kisebbségi komplexusa. O azonban - nem mellesleg — pedagégus volt.
Méghozza az a fajta, aki két labbal all az anyaf6ldon: aki megfigyel, elemez,
nevel. Nem volt baj az 6nismeretével. Pontosan tudta, hogy csak alapos 6n-
vizsgalattal és az okok feltarasaval képes az onértékelési zavarat hatékonyan
kezelni. Emellett tanulni, tanulni! Es persze nem &rt olyan emberek kézelségé-
be kertilni, akik értik és megbecsiilik a gondolatait. No, ez meg nem Miskolcon
volt, ahol tanitott.

Kissé zolden, éretleniil azt hitte, hogy a hazassaga miikddhet majd Frolich
Brundval, remélte, hogy eldreviszi gondolkodasban, kultiraban egyarant. Ki
tudja, Miskolc talan végig azt sutyorogta a férjjelolt fiilébe, hogy .4, csak hébort
ez az irkadlas, persze sikeres a lany, de majd felhagy vele, ha lesz néhany gye-
reke, amugy garantaltan remek erdészné valik beldle”. Nemcsak hogy nem valt
Margitbdl erdészné, de Brind lett kénytelen otthagyni az erdét, hogy a felesége
bekapcsolédhasson a févaros irodalmi életébe. Ez 1907-ben tortént, amikor
Kaffka Margit nevét mar minden irodalmi lap ismerte, 6 maga pedig minden
jelentds szerkesztével személyes kapcsolatban allt. Igazan ettél sem jott meg
az onbizalma. Qyakran leszdlta a mar tobbszor atdolgozott munkait, sosem volt
veliik maradéktalanul elégedett. Nagy sziiksége volt a megerdsitésekre. Ugyan-
ez allt a néi mivoltara is, killbndsen a valasa utan. Nemcsak a szegénysége
tette, hanem hiresen rossz izlése is, hogy a megjelenését folyton kritika érte.
Az egyik, érzelmi intelligencidval mérsékelten biré baratja ugy nyilatkozott rola,
hogy a legkevesebb ndi vonzeré sem volt benne. Erzékenységét csak tovabb
fokozta, ha nem azt mondtak réla, hogy koltd, hanem hogy kolténd, nem ird,
hanem asszonyiré... Ezenfeliil az anyasag, a dolgozé ndék, a pedagdégusok, az
oktatasiuigy és a szocidlpolitika 6sszes problémadjat naponta atélte, elképesz-

> Boéloni Gyoray, Az igazi Ady, Szikra, 1947, 84.
4 Ezigaz, ma a PIM-ben van.
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NAPUT
téen éles szeme volt minden tarsadalmi anomalidra. Visszajelzést akart a gon-
dolataira, lehetdleg azonnal, tehat 1ételemévé valt a beszélgetés.

.Jobban senkinél sem lattam, hogy a valésagot és pedig a legbecsesebb
valésagot a szavak jelentik szamara. [...] Kaffka Margit volt még eddig a leg-
szenvedélyesebb vitatkozo, akit életemben lattam.”

Nézziik, hogy az eddigiekbdl Adyt mi csigazhatta fel.

Ady narcisztikus személyiség volt, ez ugye kozhely. Arra a kérdésre azon-
ban, hogy a narcizmusa egészséges narcizmus vagy korosan személyiségzava-
ros, tudomanyosan még nem kaptunk valaszt. Ha az avatatlan szemléld kissé
elmélyiil a kilbnbségekben, a narcisztikus személyiségzavar legfelt(inébb fo-
dalmai a szégyenérzet, az agresszio, a szeretetnyujtasra képtelenség, amelyek
Adyra egyaltalan nem jellemz6k. Gyanus viszont, hogy a narcizmusra jellemzd
grandiézus Onbecsiilést nala nem tekinthetjiik teljesen a hibatlan 6nismere-
te eredményének, mivel az is lathatd, hogy 6t a csodalat iranti igénye olykor
Kiszolgaltatotta tette. Egy-egy frissen elkésziilt mlive utan rendkivili médon
éhezte az azonnali elismerést, de legalabbis a visszajelzést. Az 6 esetében
a grandidzus személyiség ad, minden miivével 6nmagabdl ad egy darabot, ami
felzabalja az énjét, a testét, az egészségét. Raadasul nem is akarmit alkotott:
hat gyeriink, mondjatok ra valamit!

A korosan narcisztikus ember egyaltalan nem ttri a kritikat, Adyra ez sem
all. Nala inkabb arrdl van sz6, hogy milyen nivéju a kritika, mi a targya, mi
a célja, szakmai vagy személyeskedd-e. Az 6t ért magas szinvonalu, szakmailag
védheto biralatokat korrekten, indulatok nélkiil valaszolta meg, olykor versben.
Példa erre Hatvany biralata 1913-ban, amire Ady levélben igy reagdl: ,cukrozott
vitriolnak szeretném nevezni, ha merném, a te mindig édesen okos és gyilko-
san valasztd gondolatmunkadat. Megismétlem, hogy kritikddban nem az faj,
hogy igaz, de az, hogy majdnem igaz, s hogy valéban a sajat, elhajszolhatatlan,
kényszerti, titkos onkritikam.” Ezutan jon a vita érdemi része, majd par nap
mulva a Nyugatban a Hunn, uj legenda cimii vers.

Tehat Adynak mindenképpen kozOs vondsa Kaffka Margittal — ha mas
okokbdl kifolydlag is —, hogy azonnali reflexiét vart az irasaira. Beszélgetni
ugyancsak szeretett 6 is, kiullbnosen az ilyen nyilt tekinteti, egyenes embe-
rekkel. Raadasul Margit allandéan tele volt kérdésekkel. Feleky Géza irja rola:
.Mély violatonusok vegyiiltek Kaffka Margit szemének sziirke szinébe, és a mély
violaténusok ellenére vilagitott ez a szem: Kkutatva és szomjasan nézett koriil,
mindig keresett, mindig kérdezett.”® Adynak nyilvan ez is imponailt.

Szintén azonos benniik, ahogy a kort, a tarsadalmat feliilrél, atfogdan
lattak. Bizonyos, hogy kolcsondsen élvezték egymads analitikus képességeit.
Ezzel szemben a politikdra merében masféle ralatasuk volt. Adyt megveszeke-
detten érdekelte a napi politika, Kaffka Margitot nem, kivéve egy-egy Kiillonos
eseményt, aktualitast. Szintén Feleky Géza meséli egy estéjiikrdl: ,Margit soha
nem politizalt, de ezen az éjszakan sok kérdést tett fel egqymasutan, és a kér-
dések Kisértetiesen éleslatdak voltak. A holnaputan érdekelte Kaffka Margitot,
nem a holnap. Reggel a lapok megirtak, hany kilométer hosszisagban szegé-

> Tersanszky J. Jend, Kaffka Margit, Nyugat, 1931. 15.sz.
5 Feleky Géza, Kaffka Margitrél, Nyugat, 1927. 1. sz.
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lyezték szuronyok Budapest utcait. De az az utca, amelynek végét Kaffka Margit
kérdezte, sok szaz és sok ezer kilométer hosszu volt. Ezt az utcat a szuronyok
szazezrei és milliéi szegélyezték, nem pedig néhany szaz, vagy néhany ezer
szurony. Messzi volt akkor még a haboru kezdete [...] Ezen az éjszakan Kaffka
Margit mar kérdezett mindent és Ady Endre latott mar mindent. Kaffka Margit
ideges érzékenységgel kérdezte a jovot, és Ady Endre szeme apokaliptikus
erével, apokaliptikus lazzal rajzolta meg a jové s6tét allomasokat.”

Irodalmi kérdésekben egy huron pendiiltek. Mindketten elképesztéen sokat
olvastak, szamtalan miibirdlatot irtak, nyilvan voltak k6z6s konyvélményeik is,
és valahanyszor taldlkoztak, béven akadt megyvitatnivalé. Valahogy ugy, ahogy
huasz évvel késébb éppen Kaffka Margit regényeinek néalakjairdl folytat eszme-
cserét Schopflin és Radndti: ezek a ndk a korra jellemzé tipusok-e vagy egye-
diek, ami mégiscsak fontos kérdés az id6tallésag szempontjabdl. ,Portelky
Magdak és Rosztoky Evdk vannak ma is, ndk, akik passziv szenvedéssel, fegy-
verteleniil kiizdenek az élettel. [...] A Mdria évei hésndje mar a regény irasakor
nem volt tipus, ma még kevésbé az. Mar akkor is Kivételes jelenség volt, nem az
élet egy altalanosithatd és altalanositott formdja, hanem egy néha mégiscsak
eléforduld lehetéség. Mdria tragédidja nem az onallédsagra kényszeriilt s 6nal-
I6sagra képtelen né tipikus tragédidaja, hanem egy altalaban, minden élethely-
zetben életképtelen néé. [...] Rosztoky Eva nem tipus, az 6 esete egyetlen né
esete, egyéni eset. Tudjuk, maganak Kaffka Margitnak az esete.””

Kaffka Margit és Ady sokat vitatkoztak a feminizmus kérdésein, de hogy
ténylegesen Kaffka Margit ndalakjait is kitargyaltak volna, arrél nincs doku-
mentum. Ebben a kérdéskorben ma is zajlik a vita, de egyre tébben vannak,
akik ugy vélik, hogy ha részletekben is, de minden ndalakjaban felfedezhetjiuk
Kaffka Margitot. Ha igy van, ebben is egyformak Adyval: nincs szinészvénadjuk,
mindig 6nmagukat irjak.

Annak, hogy ilyen jol értették egymast, van még egy, és talan a legfon-
tosabb eleme, hogy rokonok a maganyossagban is. Adynak szamtalan verse
sz6l az eszmei, elérhetetlen tarsrél. Kulon tanulmanyt érdemelne ennek az
elemzése: mirdl szolt az a hatalmas, fajdalmas belsé maganyossaga még akkor
is, amikor ,n6 van mellette”. Kaffka Margitnal ez nemcsak versben, prézaban
is megjelenik: .el tud-e képzelni hat egy olyan egyuttest... Istenem, hogy is
probaljam Kimagyardzni... amely két Osszevagd és adllandéan diszponalt 1ény
eszményi felfokozddasa az életmiivészetben — nemes és finom sziircs6lése
minden szépségnek, jelentéktelen dolgokban - oOltézetek szinében, illatok-
ban, aprésagokban, szavakban és mozdulatokban -, folytonos megtinneplése
reggeleknek, deleknek és alkonyatoknak — a vildg minden vilagitasanak és
sziikmarku szépségeinek! Es mindezt valami tudatos méamorban, tokéletesen,
soha nem hibazén! — De kibirhatna-e ezt ember, ki a fold terményeivel él?
Nem vagyok eszelds, hogy ne tudjam, hova vezetne, még ha volna is a vilagon
tarsam ezekben az igényekben, még ha ram talalna, és akarna is engem.”® Fust
Milan igy emlékszik ra: .....a tekintetét is latom, [...] ezt az idegességtdl puha,
bizonytalansagtol allandéan rebbend, egy kis bizonyossagért esengd tekinte-

/' Schopflin Aladar, Kaffka Margitrél, Nyugat, 1935. 1.sz.
8 K. M.: Méria évei, 3. fejezet
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tet. S ilyenkor mindig nagyon megfdjdul a szivem érte, s azt gondolom, hogy
e nagyvilagnak egyik legarvabbja 6 volt.”

Kaffka Margit gazdag levelezéskotetében'® a barataival és a rokonaival két
dologrél nem beszél: a verseirdl és Adyval valdé kapcsolatardl. Ezek az intim
szférajaba tartoztak. (Vajon beszéltek Adyval valaha is egymdsnak a sajat
verseikrol?)

Kaffka Margit Adyt nagyon koran felfedezte, és vaddszta minden betijét.
Erre ne mai lehetéségekkel tekintsiink, hanem az 1905-6ssel, Miskolcon akkor
némileg nehézkesebb lehetett minden laphoz hozzajutni. Még csak elszdrva
tiinedeztek fel az Uj versek majdani darabjai, amikor Kaffka Margit mar lelke-
sedéssel kérdezdskodott rdla Fenyd Miksanal. Bizonyos, hogy Ady egyik legko-
rabbi rajongdja volt.

Ady ekkor mar jocskan talalkozhatott Kaffka-miivekkel, de nincs nyoma,
hogy kiilonosebben felfigyelt volna réjuk. O akkoriban Parizsbdl tudésitott a fe-
minista megmozdulasokrdl, és csak szonoki kérdésként tette fel eqy irdsaban,
hogy .kik a mi jelesebb néirdink?”!!

Nem is sejtette, hogy akit nemsokdra a legjelesebb néironknak tart, mar
ugy irta meg 1905-ben a Csend cimi, csodalatos versét a J6venddnek, hogy
kozben a kortarsak kozott egyetlen koltdistent ismert, Ady Endrét. Schopflin irja
is késébb Adynak: ,Tegnap beszéltem Onrdl [...] Kaffka Margittal. Tudja, mit
mondott? Hogy ami6ta Ont olvasta, nem mer verset irni.”12

Nincs levél, nincs semmi irasbeli nyomunk, hat honnan tudhatnank, hogy
amikor taldlkoztak, Kaffka Margit hogyan nézett az istenre, és kolt6ként meny-
nyire volt zavarban mellette? Hogyan nézett ra mint férfira, és nem allapitotta-e
meg magaban, hogy 6 mint né sose vonzana? Tudott Lédardl, a nagyasszony-
rol, mint mindenki, és hat 6sszevetve magat vele, kézenfekvd, hogy egy vég-
teleniil szegény, tulhajszolt pedagégus labdéba se rig mellette. Igy tortént?
Szerencse, hogy Kaffka Margit mindig dnmagat irta... A késébbiekben latni
fogjuk a regényekben Kaffka Margit Ady-motivumait, igy ha ezek nyoman csak
talalgatjuk is, hogy hogyan ismerkedtek meg, a kezdeti megilletédottség utan
a bensdséges 1€gkor gyors Kialakulasa fel6l nem lehet kétségiink.

2. ,,Adyval én nem érintkezem.” Félmondat, egy pitypangmag: Kaffka Mar-
git Hatvany Lajosnak 1912 tavaszan irt levelében ez all: ,Adyval én nem érint-
kezem."”'?

No! Miért nem? Sok esetben ellenszenvesek az indiszkrét életrajzirok, ez-
attal azonban megkdszonhetjiik Boloninek, hogy pletykalt Kaffka Margitrol:

° Nyugat, 1928. 23. szam

10 Kaffka Margit valogatott levelezése, Nap Kiadd, 2010.

11 Ady Endre, Az Observatoire-tdl a Sorbonne-ig, Pesti Napld, 1904. mércius 20.

12 Schopflin Aladar levele Adyhoz, 1908. 02. 29., Ady Endre levelei, Szépirodalmi Kényvkiadd,
1983, I. kotet, 435.

15 Levelek Hatvany Lajoshoz, Szépirodalmi Kdnyvkiadd, 1967, 147. (A levélnek nincs keltezése,
de benne szerepel egy datum: majus 2.)
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.méltatlankodva panaszkodta nekiink, hogy a Sziget felé a kocsiban szoba-
lanyoknak valé fogdosasokkal traktalta a koltd”.'* Kaffka Margit baratndje,
Herrerné megerdsiti ezt, hozzatéve: Margit akkor kiugrott a doc6gé konflisbol
és elmenekiilt — egyediil haza.”'> Ezt az epizddot tovabbi vizsgalat nélkiil meg-
emliti minden életrajziré. Konnyt legyinteni ra, hogy Ady pias volt, na, bumm,
aki ismerte, mit csodalkozik? Csakhogy a torténet nem ennyi. Nem az tortént,
hogy Margit dulva-falva hazament, lefekiidt, majd félalomban a hata mogé
dobta a torténetet azzal, hogy ha kijézanodik, megbeszéljiik. A baratsaguk
megszakadt.

Lehet fikcidkat allitani. Arulkodé lehet a ,szobaldnyoknak valé” kifejezés.
A feminista Kaffka Margit a lelke mélyén egy kissé mégiscsak vidéki uarilany
maradt? Azt gondolta, hogy az Adyval valé kapcsolataban ilyesmi fel sem
merulhet?

Mas lehetéség is van. Példaul ha Ady iranta tanusitott tisztelete kérddje-
lez6d6tt meg. Ha Kaffka Margitnak egészen addig szent meggyézddése volt,
hogy Ady .latja” 6t teljes valdjaban, €s igazan fel tudja mérni rokonsagukat és
a rokon értékiiket, ez bizony nagy csorbat szenvedhetett azon az estén, ez is
bdéven indokolhatna az dsszetorését.

Gyanus azonban, hogy a valdsag egy durvabb verzidban rejlik. Kaffka Margit
cseppet sem volt prid, és valdszintileg nem el6szor latta Adyt ittasan. Bohém
kavéhazi, kocsmas szérakozasaik soran bizonydra tobb gusztustalan, részeg
kollégat volt kénytelen leszerelni. Kellett hogy gyakorlata legyen ebben. Adott
esetben nyilvan tiszteletlen szavakat is le kellett nyelnie. Itt masrdl lehetett szo:
nagyon mélyen megbantédott. Meghalt az isten? Azt azért nem, de elhangoz-
hatott valami, ami kegyetleniil telibe talalt, amit6l 6nmagat szégyellte. Ponto-
san tudta, hogy egy jézan Ady 6hozza mint n6h6z soha nem kézeledne.

Ady Lajosné szerint az affér utan Margit ,visszavonult a hattérbe”.'® Csiga-
hdz? Szé6 sincs réla! Onismeret, dnfegyelem, munkaterapia. Ne feledjiik, hogy
dolgozé né volt. Délelétt tanitott, délutan a Kisfiaval és természetesen a fiizet-
javitasokkal foglalkozott, este talalkozgatott a szerkeszt6ivel vagy az irétarsai-
val, rendszerint éjszaka irt. Kbzeledett a tanév vége, ilyenkor amugy is kimertilt
minden pedagdgus. Raadasul mar felvett eléleget egy Uj regényre,'” nem volt
nehéz a munkaba menekiilnie. irdsban egyetlenegyszer utalt az esetre.

Szilagyi Judit Osvat Ernd és a ndk c. tanulmanyaban'® azt feltételezi, hogy
Kaffka Margit a ,Vérvoros csiitortok” emlékére irt, Hajnali ritmusok cimii ver-
sében régi nagy szerelmére, Osvatra emlékszik vissza. Meglehet, de azért az
mar elég régen volt, s ha fajt is még, megcsendesedve fajhatott, és azota
nagyon sok minden tortént vele. Tobbek kozott a Szinek é€s évek orszagos si-
kere, a Nyugat korili gondok, a napi életben pedig épp olyan rettenetek, mint

14 Boloni Qyoray, Az igazi Ady, Szikra, 1947, 271.

15 Rolla Margit, Kaffka Margit Il. Ut a révig, MTA, 1983, 76.

16 Ady Lajosné, Az ismeretlen Ady, Athenaeum Rt., 1943, 246.

17 Hatvany Lajoshoz irt levél, 1912. julius, Kaffka Margit valogatott levelezése, Nap Kiadd, 2010,
215.

8 Kalligram folydirat, XVII. évf. 2008. apr.
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a ,Vérvoros csiitortok”-on katasztréfaba fulladt munkassztrajk. Nem lehet, hogy
aznap éjjel az Adyval torténtek kisértették?

.Nem ugy jott, mint egy kirdly. Sietett kdsza kaldzként,

Habzsolva itta a vérbort és Osszetorte a kelyhet,

Uton-utfélen kinalt csékot olcsén habzsolni szaladt. [...]

Ilyeneken évédtem ez éjen, és mint aludt vér gytlt torkomba a keserii
emlék.”1°

Aztan az 1912-es év nyaran megirta a Mdria éveit.

3. Ady-motivumok a Maria éveiben. A Maria éveinek f6hése Laszlovszky
Maria, egy fiatal leany, aki a zardaiskolaban toltott végzds éveiben mar tobbé-
kevésbé rendszeres levelezést folytat egy orszagosan ismert iréval. Az ir6é neve:
Seregély.

Ismerds a téma az Ady-életrajzban, ugyebar. Mind véletlen egybeesés!

Bezzeg Boncza Bertuka a regényt olvasva rogton onmagdra asszocialt,?°
és — lassuk be — egy kamasz lanynak ez kivalé levéltéma. Elt is vele, dradozott
Adynak a LaszlovszKy Maria iranti empatiajarol rendesen. Odaig azonban nem
jutott el, hogy rakérdezzen: mondja, Endre batyam, véletleniil nem beszélgetett
On a levelezésiinkrdl Kaffka Margittal?

Bizonydra igen lett volna a valasz.

Hatvany irja id6s koraban: ,Nem tudom az éveket és napokat szépen sorja-
val egymasutanba szedni; 6sszevissza képek. A budai bastya alatt, a Vérmezd
felé huzodo lejtdn Kis kocsmakert a Logodi utcaban. Gyertydk, apré lampasok,
lugas, Ady meg Kaffka.”?! Segitsiink az éregnek, deritsiik ki, mikor és hol tor-
ténhetett ez! Az idépont nagyjabdl megvan, az afférjukat megelézéen 1912-ben
lehetett, ebben az idében tolt6tték a legtobb id6t egyiitt. A helyszint még ennyi-
re se kell talalgatni, mert Kaffka Margit nagy életrajzirdja, Rolla Margit megtette
azt a szivességet, hogy megemlékezett rola: ,Logodi u. 57. sz. A haz Logodi
utcai frontjan lakott ifj. Novoszad Ferenc, suszter, a Lovas uti bejaratan pedig
egy kicsi pléh tabla hirdette, hogy az ott futd lonc és orgonabokrok mogott
idésebb Novoszad Ferenc kiskocsmadja rejtézkodik. 22

Ha Boncza Bertuka kedvelte volna a tobbismeretlenes feladvanyokat, a ko-
vetkezd kérdése az lehetett volna, hogy vajon honnan vette Kaffka Margit a Se-
regély nevet? Csak nem a Seregély és galamb? cimu Ady-versboél? Kilénben
is, miért hemzseg a regény olyan verscimektdl, melyeket némi asszociaciéval
Ossze lehet parositani Ady-muvekkel?

Kaffka Margit nemigen irt fantaziasziileményeket. Nagyon is redlis gon-
dolkodasu volt: a témaiért koriilnézett a kornyezetében, azokat belegyurta
az énjébe, igy kerultek papirra. Csak taldalgatni lehet, hogy az Adyval tortént
afférja utan mennyiben kredlta a sajat szomorasaga a Madria éveit, am ettdl

19 Nyugat, 1912. julius 1.

20 B. B. levele, Csucsa,1913. 01. 08., Ady Endre levelei, Szépirodalmi Kényvkiadd, 1983, II.
kotet, 523.

! Hatvany Lajos, Ady, Szépirodalmi Rényvkiadd, 1977, 465.

22 Rolla Margit, Kaffka Margit II. Ut a révig, MTA, 1983, 65.
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fuggetlendl is figyelmeztethette Adyt, hogy jol gondolja meg, miként jatsza-
dozik a kamasz lany levelezépartnerével. Semmiképp sem eshetett nehezére
Maria bérébe bujni, illetve forditva: Mariat 6nmagabdl megépiteni. A sajat
életrajzi elemeit konnyu felfedezni a regényben. Az 6 sorsa is zardaiskola
volt, anyja és hiuga tarsasagaban az 6 sorsa is mélységes belsé magany volt,
az 6 sorsa is a konvencionalis kisvaros lélekgyilkos, a massagot megvetd,
fojtogaté levegdje volt. O is azon vivédott, hogy az egy-test-egy-lélek, szen-
vedéllyel fatott valddi tarskapcsolat helyett — némi megalkuvassal — meg-
adja-e magat a hazassag intézményének, csak azért, hogy a kornyezete
elvarasainak eleget tegyen.

A diaklanynak a hires iréhoz ismeretleniil irt elsé levele nem sajat életmoti-
vum. Az 6 Adyval vald elsé taldlkozasat is megel6zhette ugyan levelezés, am ez
azért nem valdszinti, mert 1905. julius 14-én még Feny6 Miksanadl érdeklédott
Ady dolgai irant. ,Adynak mikor lesz kotete?”?* Ha Kaffka Margit mar valamilyen
moédon kommunikalt volna Adyval, téle kérdezte volna meg.

Laszlovszky Maria a regényben szintén taniténd, aki természetesen errdl is
beszamol hires levelezétarsanak: .furcsa kis tankonyveket forgatok meg a ke-
zemben és furcsa kis pénzeket, amikrdl azt mondjak, a munkammal szereztem,
és lassankint szebbé tehetem majd azok életét, akiket szeretek”.?> Természete-
sen nem mulasztja el megemliteni a legkedvesebb verseit: ,én a magam sza-
mara a »Siratéasszonyok«-ban leltem a legtobbet”.?¢ Szellemes atkeresztelése
Ady A verselé asszonyok cimu versének, hiszen az igy kezddédik:

NOvéreim, verselé asszonyok, /| Hogyan ldtjatok ti a Szépet? /| Szebben
kacag, hangosabban zokog / Tibennetek az élet? // Szerelem, sziilés, lét €s
koltdzés: | Az élet-Szfinx nem asszony madsa? |/ Bizonyosan nagyobb meg-
kénnytilés /| Az asszonynak sirdasa.” Felismerhet6k a regényben mas alapo-
san Kiforditott verscimek is. Példaul a ,Trdk harcos” mint A muszdj-Herkules.
Ugye Herkules volt a trakok nagy ellenfele. Felidézi Ady egy régebbi témadjat,
a nasz eldl futé lanyt,?” de tobb biblids motivumat is, mint példaul az Enekek
énekébdl: ,mikor béviszen engem a Kiraly az 6 agyashazaba”,?® JO6b konyvét,
Sulamitot stb.

A regényben Seregélynek ,szép, killbnarca bettii"*® vannak. Sokat utazik.
,Az On jachtja, Seregély — mikor fog kirepiilni? [...] Vettem a szép kartydkat,
a hajdja képét; a pompas svajci tdjakat...”>° Ady valéban jart Svdjcban is, mert
ott gyogykezelték Lédat 1909. augusztus 19-t6l szeptember kozepéig.>' Lu-
zernben irta a Valaki utdanam kialt cimi nyugtalan-nyugtalanitd versét.

Ugyanebben a fejezetben megint jol azonosithaté Kaffka Margit tobb, sajat
leanykori életmotivuma: a f6hés vidéken él, ritkan jar Pestre. Az egyik, Sere-

24 K. M levele Fenyd Miksdhoz, Kaffka Margit vélogatott levelezése, Nap Kiadd, 2010, 110.
2 K. M., Méria évei, 3. fejezet

26 K. M., Méria évei, 3. fejezet

2” Ady Endre, Alma kisasszony préba-nésza, Budapesti Naplé, 1907. szept. 1.

28 K. M., Méria évei, 1. fejezet

20 K. M., Méria évei, 2. fejezet

%0 K. M., Méria évei, 3. fejezet

L Boéloni Qyoray, Az igazi Ady, Szikra kiadas, 1947, 213.
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gélynek cimzett levélben ez all: ,irja, hogy j6l ismeri Szaniszl6 nagybatydmat,
aki a minisztériumban van.” A valésagban ,Margit rokona, Kaffka Laszl6 allam-
titkar“>2 volt, tobbszor vendégeskedett naluk.

Tovabb haladva a sz6vegben felvetédhet, hogy talan mégsem Ady a minta,
hiszen Seregély két regényérdl esik sz6, de aztan megint hatarozottan Adyra
jellemzd dolog jon: ,Ha Maga kiildi el a képet; nagy, nagy 6romet szerez — de
kérem, ne azt a felkdnyokloset...”

Ezt kbvetéen Maria végre személyesen is taldlkozik Seregéllyel...

De alljunk csak itt meg, s térjiink vissza oda, hogy Kaffka Margit és Ady
valgjaban mikor talalkozhattak elészor.

Margit eskiivéje 1905. janudr 17-én volt az Obudai Katolikus Plébdnidn.
Csak par napot toltottek Budapesten. Ezalatt akar Ossze is futhattak Adyval
egy szerkesztéségben vagy egy kavéhazban, és futdélag bemutathattak Sket
egymasnak, ugyanis Ady épp egy héttel azel6tt érkezett haza Parizsbdl.>
Ez azonban megint csak kétséges, éppen Kaffka Margit fent emlitett, Feny6
Miksahoz irt levele miatt. Azért fontos ez a levél, mert elarulja, hogy Kaffka
Margit aztan julius elején par napra ismét felruccant, és errdl igy ir Fenys-
nek: ,Nagyon Oruldk, hogy megismerhettem magukat...” Mivel — valami
ugratas kapcsan — Szini Gyulat, a Budapesti Naplé egyik ujsagirdjat nevezi
nevén a tarsasagbodl, konnyen elképzelhetd, hogy Ady is jelen volt, hiszen
Szinivel munkatdrsak voltak. Ekkor torténhetett meg a bemutatas. Persze
itt komolyabb beszélgetésre még nem Kkeriilhetett sor, de Margit szamara
mindenképpen élmény, s talan épp erre utal itt a kérdéssel: ,Adynak mikor
lesz kotete?”

Kitéré: Mizéria egy levél koriil. Kaffka Margitnak az Adyhoz irt fennmaradt
levelei kozul az elso:

.Kedves Ady! Csoddlatosan szépek a versei, — engedje, hogy szivbdl tidvozoljem
értilk. — Nevessen, — de 6riilok az Uj Id6k »kegyes engedményei«-nek, mert
a »kozéposztaly« lelkiismeretébe csak azon at lehet eljutni. Pedig sajndalnam
a kozéposztalyt, ha semmi jé dolog nem juthatna hozza. Szives 6rommel
udvozli

Fr. Kaffka Margit.”

A boriték pecsétjén csak a marcius 1. olvashat6 tisztan, az évszam majd-
hogynem teljes egészében elmosddott. Rolla Margit szerint 1905-ben Kkelt.
Ady Lajosné azt allitja, hogy 1908-ban még ismeretleniil irta Adynak abbdl az
alkalombdl, hogy — elészor és utoljara — az Uj Id6kben olvasta a verseit. Belia
Gyorgy, Ady leveleinek szerkesztdje nyilvan ez utdbbi alapjan szintén 1908-ra
teszi, az a levelezéskotet, amelyet Vitalyos szerkesztett, 1909-re tippel.>*

32 Rolla Margit, A fiatal Kaffka Margit, MTA, 1980, 21.

3 Brull Bertdnak jelentette Budapestre érkezését januar 11-i keltezésu levelében (A. E. levelei,
Szépirodalmi Konyvkiads, 1983, I. kotet, 160.)

34 Kaffka Margit vélogatott levelezése, Nap Riadd, 2010, 168.
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NADUT

Mindegyik verzié tamadhaté.

Az 1905-6s datum azért, mert ekkor se Adynak, se Kaffkanak nem volt kap-
csolata az Uj Id6kkel.

Az 1908-as és 1909-es datum még tobb sebbdl vérzik. Egyrészt a levelet
Kaffka Margit a Budapesti Naplon keresztiil kiildte Adynak. 1907. jinius 13-t6l
Ady mar nem volt a Budapesti Naplé munkatarsa,® Kaffka Margit errdl nyilvan
tudott. 1908-t6l meg mar egyitt dolgoztak a Nyugatnal, kézenfekvé lett volna
oda cimezni a levelet. Masrészt az Uj Id6kben Ady versei 1908. november 29-én
jelentek meg. Az lidvozlésiik 1908 marciusaban lehetetlen, 1909-ben kései.

Nem mellesleg: az égvilagon semmi nem bizonyitja, hogy Kaffka Margit
ismeretleniil irta a levelet. Legkevésbé a levél hangvétele. Ismeretleniil akkor
sem kezd igy egy levelet az ember, ha mar orszagosan ismert szerzo.

Mi lehet a megfejtés? Csakis 1906, és ez bizonyithat6. Nézziik a kronolo-
giat! Janudrban kijott az Uj versek kotet. Nem kérdés, hogy Kaffka Margit meg
volt drilve érte. Fenydnek irja Miskolcrol februar 3-an: ,P.I-t cseppet sem kiva-
nom olvasni, Ady Endre konyvét igen. [...] Adynak mondja meg, gratulalok.”*®

Majd a februdr 18-dn megjelené Uj Id6kben (igen, a Herczeg Ferenc né-
pi-nemzeti, konzervativ beallitottsagu lapjaban) meglepé mddon pozitiv Kritika
sziiletett a kotetrdl. Az iras ezzel zarul: ,Ady Endrének ma mar vannak igenis
tisztel6i, a nagy tobbség azonban, még mindig nem vett réla tudomast. Ez
pedig stlyos igazsagtalansag. Adyt lehet szeretni, lehet szidni, lehet csufolni,
de oly erds tehetség, hogy éppen a mi viszonyaink kozott észrevenni és meg-
ismerni mindenképpen kell. A kotetet olvaséink kiilonos figyelmébe ajanljuk.”

Errél szélnak tehét az Uj IdSk ,kegyes engedményei”, erre ragadt tollat Kaff-
ka Margit, és irt vidam hangu udvozletet Adynak. Kar, hogy Ady valasza nincs
meg, azonban egy reflexidja fellelhetd. Vészi Margitnak 1906. marcius 27-én
kelt levelében irja: ,Hinné-e, hogy az én kotetemet Kaffka Margit, Neményi Er-
zsi, Jacobi Livia s adltalaban asszonyemberek érezték meg legjobban?">”

Igy kerek a levél koriili torténet. No de e kis kitéré utdn térjiink vissza
a Maria évei regényhez, és abban Maria taldlkozasahoz Seregéllyel. Erre a férfi
lakasan kertil sor. Maria, miel6tt belép, fohdszkodik: ,Istenem, engedd, hogy
minden szépen menjen, hogy semmi el ne romoljon, hogy ne mondjak semmi
visszatetsz6t, semmi kidbranditét, 6 sem.” ,Beszéltek a vidéki varosrol, az ird
4j darabjarol, konyvekrdl. [...] de még tlirtigy volt mindez, hogy tajékozoédjanak,
megszokjak egymas leveggjét, és dnmagukat a masik szemével vizsgaljak.”
Kezdeti zavarukat oldandd, Maria koriilnéz a szobaban. Egy fényképre mutat:
.— Az édesanyja, ugye? — Igen. — A lany a képre nézett, majd a férfi arcara és
megint vissza. — A szeme egészen olyan.” S ha netan még ezutdn is kételyeink
lennének, hogy Kaffka Margit szeme el6tt Ady lebegett, mialatt a Maria éveit
irta, elmerenghetiink az olyan véletleneken, hogy ott van a lakasban Seregély

35 Boéloni Gyoéray, Az igazi Ady, Szikra kiadas, 1947, 72.
6 Kaffka Margit vélogatott levelezése, Nap Kiadd, 2010, 117.
37 A. E. levelei, Szépirodalmi Konyvkiadd, 1983, I. kotet, 206.




(férjezett) élettarsanak szépséges agara, és természetesen a holgy portréja
is, .mely fekete fatyolruhaban abrazolta az asszonyt, nagy, fekete csipkés ka-
lapban, sok, sotét ibolyaval fedetlen gyonyora vallai koriil”. ,— Igen, mondta
késObb (Seregély) félhalkan, komolyan, — annak az asszonynak nagyon sokat
k6szO6nok. Ami energia van bennem, lebiras és bizalom 6nmagamban, mind
azota...” Ki ne asszocidlna Lédara?

Maria részérdl végiil 6sszegzése is van a taldlkozénak: ,Szebben, hibatla-
nabbul nem is képzelhette maganos éjszakai o6rak finnyas abrandjaiban. Eqy
percnyi zavaré emléke nincs — egy szertelen mozdulat vagy sz6 a masik fél
részérél sem —, 6 szazszor hdlas neki ezért. Tan élete legszebb féléraja volt
ez! Es hdla azért a nemes, szép gyongédségért, hogy [...] nem aldzta meg 6t
szerelmében a hitisdga vagy kivancsisaga valami Iéha jatékaval. Igy — igy szép
volt legalabb.”

Latni vald, hogy mennyire Kaffka Margit-os ez az utébbi gondolatsor: tisztan
mutatja az agyontépazott onbizalmat és a szemérmességét. Véletlenek soro-
zata ez, vagy pitypangmagok? Az persze nem lehet igaz, hogy Kaffka Margit
Adyéknal vendégeskedett volna, hiszen akkoriban nem volt olyan, hogy ,Adyék”.
Huzamosan berendezkedve Budapesten nem voltak soha. Léda 1907. ,decem-
berben rokonainal tolt Budapesten néhany hetet”,*® Adynak pedig egész addig,
mig Csinszkaval a Veres Palné utcaba koltoztek, nem volt Budapesten otthona.

Az viszont bizonyos, hogy Kaffka Margitra Ady személyesen is delejes erével
hatott. Hogy kissé szerelmes volt-e belé? Ezt ne talalgassuk! A regényben azt
mondja Maria a baratndjének: ,Ez az érzés egyoldalii nalam; tdn nem is az,
amit ti szerelemnek hivtok. De én annak mondom. - ez elnevezés dolga, ugye?
- O nem is tud réla, énéla nem egyéb igazi baratsagnal.”>°

Tovabb vizsgdlva a regényt, talalnatd benne még egy igazan beszédes
Ady-motivum.

Maria — joval azutan, hogy nem Kiszeretett Seregélybdl, inkabb csak tudo-
masul vette a kudarcat — egy ujsagbdl értesiil, hogy Seregély miként bant el
az asszonyaval. ,Hogy torténhetett? — De hiszen... az asszony! [...] Es érthetet-
len, fajo, kinzd hevességgel vetette magat erre a kérdésre minden gondolata.
Mi torténik az asszonnyal? Mit érezhet, hogy van, hogy viseli el? Elbirja? [...]
Azonositotta magat az idegen ndvel, akit sohase latott, vele volt minden forré
részvétével, szeretetével.”*°

Szerb Antal azt ,.érzi” Kaffka Margitnal, hogy .kevés dolgot taldl ki, regényei
vonzerejét a ndi igazmondasuk adja meg”.! Nem birdlat ez, hanem témor
ténymegallapitas. Kaffka Margit ilyen: nem az életrajzirdi altal eléretolt bébe-
szédlsége, bohémsége és a kills6ségek a legjellemzébbek ra, hanem az em-
bersége és az dszinte empatidja. Ady tudta rdla.

Még egy idézet a regénybdl, ami viszont ténylegesen az afférjukra is utalhat:

.Nem fogadod el, hogy az ember nem azért 6lel meg valakit, mert a Csudat,
a Kifejezhetetlent, az Orékkévaldt érzi, hanem mert 6lelni van kedve, és pont azt

%8 Boloni Gyoray, Az igazi Ady, Szikra kiadas, 1947, 152.

% K. M., Méria évei, 4. fejezet

0 K. M., Méria évei, 8. fejezet

4 Szerb Antal, A magyar irodalom térténete, Magveté Konyvkiado, 1972, 472.
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a bizonyos asszonyt szeretné leginkdbb 6lelni. Es hogy a bardtsag, bajtdrssag
azért ezen Kiviil és tul érintetlen maradhat; az kiilén tigy, talan magasabb rendi. 2

4. Maria-Griin. A Mdria évei folytatasokban 1912. oktéber 16-t6l év végéig je-
lent meg a Nyugatban. Hogy Ady igy végigolvasta-e, vagy csak helyenként bele-
kalandozott, nem tudni. Ez utébbi is lehetséges, mivel katasztrofalis allapotban
volt ekkor. BOlOni szerint itt mar nem arrdl volt sz6, hogy gyakran mulatott,
duhajkodott, hanem az vehetd ki a szavaibdl, hogy 1912-ben év végére kifeje-
zetten alkoholistava valt. ,Kezdi gyongévé, felel6tlenné tenni az ital, melynek
mémora kodosen tszik napjai felett. Urra lesz folotte az alkohol. Csorbitgatja
akaraterejét, bator dacait, kikezdi megingathatatlansagat és — mar-mar féliink —
jellemét. Ady komoly gyogyitdsra, szanatériumra szorul.”*> Mire par hénap mul-
va a Mdria évei konyv alakban jelenik meg, mar jobban van, Hatvany Lajos jo-
voltabdl Maria-Griin hires szanatériumaban ,reparalédik”. A konyv semmiképp
sem Kkeriilhette el a figyelmét, mert levelezétarsai koziil ketten is emlitették.
Boncza Berta** teljes izgalomban olvasta, Keresztszeghy Zoltan*® lelkendezve:
.Kaffka Margit karoly-szatmari regénye egészen Oridsi. A tavasszal azt kérdezte
télem, hogy lesz-e valaha is 6 veled, (Jaszi) Oszkarral, Mdriczcal egy sorban,
a legels6k kozott. En borzalmas zavarba jottem, s hirtelenjében nem tudtam
mit felelni, egész kinos volt a helyzet. Hat most mar mondom, meggyézédéssel
és becsiilettel mondom, hogy ott van 6 is negyediknek, harmoétok mellett.”

Ady mindenkinél jobban értette ezt a konyvet, de Margit amugy is sokat
jarhatott a fejében. Még mindig banthatta az afférjuk...

Minden emlékirat és az egész Ady-irodalom atvette BOloni romantizalt,
téves visszaemlékezését, miszerint Ady Kaffka Margitnak irta a NG6-kergetd,
fényes hazugsdg cimui versét. Hat nem. BOloni még tetézi is: ,Kaffka Margit
joles6 kedvesen biiszkélkedett el a verssel, amit, mint asszony, de még inkabb,
mint ir6 kapott, mint Ady muzsaja.”*® Ez teljességgel kizart, mert 1. BoOloni
szerint az afférjukat megeldzte a vers, noha az a Nyugat december 6-i szama-
ban jelent meg, az afférjuk pedig el6z6leg majusban tortént. 2. A vers meg-
jelenésekor a Nyugatban még nem volt dedikacié. 3. A vers Ady aktudlis nagy
arvasagarol szol, mint szamtalan mas verse is, Kaffka Margitnak semmi koze
nem volt ehhez.

Az afférjuk utan Ady biztosan irt neki levelet. Ennek az elveszett levélnek
a tartalmat nem nehéz elképzelni, hiszen ismeretesek a kiilonb6zé ,rosszasa-
dai” utani bocsanatkérd és blinband levelei. Ezek néha igazan becsiiletes, va-
16di blinbanatok, a magatehetetlenség elgy6tort vallomasai. Ezuattal kiillondsen
szerencsétlennek érezhette magat: az Elbocsdtot koveté honapok szanni va-
l6an nyomorult 6nmaga- és asszonykeresése utan Kaffka Margit volt az utolso,
akit meg akart volna bantani.

42 K. M., Méria évei, 7. fejezet

4 Boloni Gyoray, Az igazi Ady, Szikra kiadas, 1947, 275.

4 Boncza Berta levele Adyhoz, 1913. 01. 08.

S A, E. levelei, Szépirodalmi Konyvkiadd, 1983, |. kotet, 206., Keresztszeghy Zoltan levele
Adyhoz: 1913. 01. 12.

6 Boloni Gyoray, Az igazi Ady, Szikra kiadas, 1947, 271.
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1913 tavaszan Maria-Griunben, a kirdja kézben Ady A magunk szerelme*”
kotetet szerkesztette. Kiilbnds gonddal irt dedikdciokat a baratainak a versek
mellé, igy Kaffka Margitnak is. Nyilvan a targya miatt cimezte neki a N6-kerge-
té, fényes hazugsagot, s Margit, ha dicsekedett is valaha Boloniéknek ezzel,
semmiképpen sem mint ,muizsa” tette, sokkal valészintibb, hogy gyermekien
oriilt az ajandéknak, az elismerésnek: ,Kaffka Margitnak, a nagyon nagy iro-
asszonynak kiildom”. Biztos jolesett neki, hogy Ady is gondol 6ra...

Van Adynak néhany olyan verse, amely latszdlag ugy lég a levegdben,
mint egy zsindrtalan, héliumos lufi. Magasan, elérhetetleniil, vagyis még
nem fejtette meg senki, se a keletkezésének korilményeit, se a cimzettjét,
se az luzenetét. Az egyik ilyen (gqyémant-pitypangmag?) a Kényérgd, madju-
si levél.

Schweitzer Pal a Mylitta-kbnyvében*® megemliti, hogy olvasott olyasmit,
hogy titkos Léda-Ady talalkozé dokumentuma lenne ez a vers, ami siman cafol-
hatd. Schweitzer, a maga részérdl azt bizonygatja, hogy ez Mylitta-vers. Pedig
ezt nem volna szabad! Ady Osszerakta a Mylitta-verseket egy ciklusba*®, ez azon
Kiviil van, nincs apellata.

Konyorgo, majusi levél

....Je sais ton coeur, mon coeur...”:
a csak-egy-Asszonynak kuldom

Szivem tlitném ra pirosan e viragos,
Alkonyi kékbe burkolt, de szomoru
S bagyadt irdsu, majusi napra.

De levelem, mire elérne, virradna
Es félénk fakulok a mi betiiink.

Titkokat ktildenék, kiildeném magam,
Ki itt allok, miota a szemedben

Sorsom villant és szazszor szenvedetten
Szenvedem a te oldatlan sorsod,

Titkod és sorsom, sorsod és titkom.

Majus diktal és nem tudom, hogy mit mond,
Csak azt tudom, hogy elmentél hamar,
Hogy jo szemeddel oly kicsinyig néztél,

Fol se mentettél, porbe sem idéztél,

Titkunk titok és a portink pihen

Es nuiltjaink dermedik a Napot.

4 1913. marcius végén jelent meg, Nyugat Kiado.
% Schweitzer Pél, Ady és Mylitta, Argumentum Kiadd, 2000.
%9 Kj lgtott engem c. kotet, Oszi, piros virdgok c. ciklus
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NADUT

Ha azt mondom: mégis te vagy a Kezdet,
Latom, ahogy a homlokodon

Ezer gyanut mélto fdjdalma reszket

S hogy a szemed tavolban is bezarod.

S én kiinnrekesztve dideregve varok
Es félek is, hogy a szemedbe fogadsz.

Nagyon ldtsz majd és kegyelem nélkiil latsz
Es kénnyeiddel vegyiilve megtudom,
Hogy kit siratsz, mit siratsz, meddig
Félsz még és miért kell neked félned.

Jaj, az a médjus, ez az Elet,
Jaj, mi két ember, akik féliink,
Holott titkunk miénk s a batraké a Sors.

Olyan csoddsan kezesek a titkok,
Fogodzzon a szivembe a szived

S ne atkozz semmit, ami elmult
S ugy vard a késo tidvosséget.

Az elfaradt szivek is szépek
S aldottak az d6lelé zokogadsok.

Es meg ne rikasson a levelem
S a mdjus: ne sirj, mert sirok én.

Mi a vers mottdja? Egy uton-utfélen dudoraszott, korabeli sanzonrész-
let? Lehetne, de nem az, hanem Francis Vielé-Griffin (1864-1937) francia
szimbolista kolté L’étape (Pihend) c. versének részlete. Griffin kdzéleti em-
ber is volt, hangos szocialista, nem mellesleg a versei roppant népszertiek
a tizes évek francia antolégidiban. Ennek a versének egyel6re nincs magyar
muforditasa. Szimbolista vers, amelynek a megértése utan se a cimét, se az
Ady altal idézett részét nem lehet sz6 szerint forditani. ,Je sais ton coeur,
mon coeur” — a tartalom nyoman igy értendé: ismerem a szivedet, a szivem
az, egyforma az enyémmel. Ez a motivum atlengi az egész verset. Tudom,
hogyan érzel, hogyan gondolkozol, ugyanazt éljuk meg. Mentél eldére se
latva, se hallva valamely remény felé, amirél — ha olykor megrészegit is
- tudod, hogy altat, és ettdl vagy szomorti. Ha a haldl fenyeget, minden
remény kegyetlenné valik, és minden nevetés zokogdsba ful. Ulj mellém,
egyformak vagyunk! Ha nagy 6rom ér, az is okozhat konnyeket, s ha csak
viddmsdaggal haritod a szorongdsod, a szomorusdg akkor is megjeldl. Ul
mellém és sirj! Csak az emberfeletti szeretet az, amitél addig sirunk, amig
el nem mosolyodunk.

Tomoren ez a gondolatsor bujik meg a Kényorgd, mdjusi levél mottdja
mogott.




Foldessy Gyula tisztes kisérletet tesz a vers értelmezésére,*>® de csak odaig
jut, hogy itt egy elvarratlan szalrdl, le nem targyalt, lezaratlan tigyrél van szo.
A titok sz6 az, ami zavard. Adynal ez sok mas esetben is szimbdlum, itt sem
sz6 szerint értendd. Nem rejtett vagy elhallgatott dolgot jelent, hanem a pszi-
chét, a lelkidllapotot. ,Titkunk titok”: a lelkidllapotunk olyan, amilyen. Masik,
kérdéseket felveté mondat: ,Te vagy a Kezdet”: izig-vérig asszony vagy. A Ki
latott engem? kotetben éppugy, mint a Nyugatban valé elsé megjelenésekor
igy jelent meg: ,Jaj, az a mdjus, ez az Elet”. Késébb, j6 par Ady-6sszesben mar
igy szerepel: ,Jaj, ez a majus”. Nem tudjuk, hogy okoskodhattak, akik atirtak,
de ez nagyon nem mindegy! Nem mentség, hogy nem értették.

Kaffka Margit értette. Ady a .csak egy Asszonynak” kiildte, név nélkiil. Nincs
senki, akivel Ady tobbet vitatkozott a nemek kozti killénbségekrdl, akit tobbet ug-
ratott volna az ,.asszonyird” kifejezéssel, aki tobbet mulatott rajta, amikor a Nyu-
dgat-vacsorakon Margitot nem az ir6k k6z€é, hanem az asszony-asztalhoz ultették.

Csodalatos Schopflin Aladar elemzése Ady szerelmi lirajarol®! (talan 6vé
a legszebb az egész Ady-irodalomban). O hivja fel ra a figyelmet, hogy Ady
.a nének énekli szépségét, testének, egész Iényének ellendllhatatlan vonzasat
az érzékekre, de egy szava sincs a szeretetre. [...] A szenvedély a tulfeszitett-
ségben elveszti a realitasat, hideg tiizzé valik, vakit fehéren izz6 fényével, éget
a langjaval melegség nélkiil. Nincs kozegellenallas, nincs mit melegitsen.”

Ady 1913 tavaszan Mylittaba volt reményteleniil szerelmes. A Kényorgd,
mdjusi levél nem szerelmes vers. Sziniiltig szeretet. Osszekacsintés a cimzés,
maga a vers pedig minden id6k legmelegebb hangii bocsanatkérése, éppen
az afférjuk évfordulgjan.

5. ,,Vagyni hogy szeretnék”. Se Rolla Margitnal, se Boloéninél nincs jelzés
arrol, hogy Kaffka Margit és Ady mikor taldlkoztak legkdzelebb. Maria-Griinbdl
Ady egyenesen Ermindszentre ment, Kaffka Margit ekkortdjt érkezett haza RS-
mabdl. Junius elején ugyanis az amugy Rémaban €16 baratndje, Héczey Erzsé-
bet 6sszeakadt vele a Kigyd utcaban, és meghivta magahoz, fedezve minden
Kiadasat. Ez nagy jotétemény volt a részérdl, mert — ismét a tanév végén — Mar-
git nemcsak végteleniil kimertilt volt, de szegény is, beteg is, érzelmileg pedig
maganyosabb, mint valaha. Kisebb baja is nagyobb volt annal, Adyra mar nem
haragudott. Ez onnan tudhat6, hogy az utazas utan Erzsébetnek irt kdszonds-
levelében utdlatosnak taldlta Budapestet, killonos tekintettel arra, hogy .Lesz-
nai mar falun, Ady még nincs itt, Ignotus varatlanul eltint a varosbdl”.>? Ady
— a levelei tantisaga szerint — augusztus elején toltott egy hetet Budapesten.
Ekkor taldlkoztak tjra, és végre kibeszélgették magukat. Nem kérdés, hogy
a legteljesebb egyetértésben bucsuztak el egymastél, mert ennek dokumen-
tuma van.>> Ady még egy hodnapra visszautazik Ermindszentre, Kaffka Margit

v

0 Foldessy Gyula, Ady minden titkai, Magvetd Konyvkiadd, 1962, 223.

3t Schopflin Aladér, Ady Endre, Nyugat Kiado, 1934, 54.

2 K. M. levele Héczey Erzsébetnek, 1913. 07. 01., Rolla Margit, Kaffka Margit Il. Ut a révig, MTA,
1983, 80.

> Kaffka Margit levele Adyhoz, 1913. 08. 20., Kaffka Margit valogatott levelezése, Nap Kiadd,
2010, 169.
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ezalatt ir, (j novellaskotetet allit 6ssze. Ady tdvozldkartyat kiild neki, csak olyan
Kis odagondoldsat, de Margit erre egy hosszu levélben valaszol, amely szeren-
csére fennmaradt. Hogy miért szerencsére? Mert ez az egyik legszebb levél,
amit valaha ember embernek irt. Igazuk van azoknak, akik azt tartjak, hogy
ha valaki Kaffka Margit életmiivébdl semmit se ismer, de olvasta ezt a levelet,
akkor is megallapithatja, hogy maig 6 a legnagyobb magyar irénénk.

Ady Lajosné igy méltatja: .Csak egyedildlld emberek nagy maganyabdl
szakadnak Ki, csak hasonszd6rii embereket tisztelnek meg az olyan véres 8szin-
teségul vallomasok, mint Kaffkaé.”>*

Szivbe markoldéan hianyzik Ady valaszlevele. Késébb, id6rdl iddre folytat-
hattdk még az eszmecserét a reményeikrél és a reménytelenségiikrél. Ezt is
csak elképzelni lehet. Schopflin Aladar segit: ,Adynak igenis voltak idealjai. Egy
szebb, tiszta élet, szebb és boldogabb magyarsag, lelkibb szerelem. Az utanuk
sévargas sziinteleniil nyugtalanitotta a lelkét, képei ezerféle valtozatban tlinnek
fel koltészetében.”>> 1913 6szén mar ugy tint, hogy Ady feladta. Versben ref-
lektdl Kaffka Margitnak: ,Oh, vagyni hogy szeretnék, / De nem vaggyal, aki csak
percnyi, / De vaggyal, amellyel / Orokig ki lehet telelni.”s® Kirdly Istvan fogal-
mazza meg legkerekebben, mit ért a versben Ady azalatt, hogy ,Margit, egyfajta
a fajunk”: ,a foldim vagy”.>” De valdjaban joval tobbet takar ez a ,.foldim vagy”
a kozoOs szuléfoldnél. Benne van az egyforma vilagnézet, érzelemvilag, egytitt
gondolkodas. Valddi rokon lelkek voltak.

6. Tavolbol. Az 1914-es év mindkettejik életébe nagy valtozasokat hozott,
megritkultak a taldlkozasaik. Ev elején megjelent Ady Ki l4tott engem? cimti
koétete, marciusban Fiuméban udiilt, aprilistdl ismét Mindszenten volt, ahonnan
— el6szor — ellatogatott Csucsara, megismerkedni a leendd feleségével. Kaffka
Margitot pedig szinte ugyanekkor dsszehozta a sors Bauer Ervinnel, majdani
férjével. Aztan juliusban kitort a vildaghabord...

Legendas, hogy Kaffka Margit és Ady els6 perct6l mennyire haboruellenesek
voltak. Nagy és merész dolog volt ennek hangot adni, mikor az egész orszag
haborulazban égett. Kaffka Margitot messze nem érte ezért annyi tamadas,
mint Adyt, 6 .csak egy Asszony”. Persze azért voltak kiillonbségek az érveikben:
Ady mindent laté szeme elsdsorban politikai szempontokat sorakoztatott fel,
Kaffka Margité tisztan emberieket. Talan pontosabb ugy fogalmazni, Ady min-
den tekintetben haboruellenes, Kaffka Margit pacifista. Eqy biztos, egyforman
ayulolték az egész irtézatot.

Helyrajzilag ett6l kezdve majd harom évig tavol éltek egymastol. Kaffka
Margit csodalatosan harmonikus szerelmi hazassagot kotott. EKkor mar nem
tanitott, ment mindenhova, Szegedre, Kassdra, végill Temesvadrra, ahova ku-
tatdorvos férjét a haboru szdlitotta. ,Mindennél jobban érdekel ma a ketténk
s a kisfiam dolga, — a legkozelebbi szlik kor. Irodalom, tarsasélet nem hianyzik,
a politika nem érdekel; telis-tele vagyok részvéttel valamennyi szenvedd, vérzé

34 Ady Lajosné, Az ismeretlen Ady, Athenaeum Rt., 1943, 246.
%> Schopflin Aladér, Ady Endre, Nyugat Kiado, 1934, 148.

%6 Ady Endre, Vagyni hogy szeretnék, Nyugat, 1913. 21. szdm
37 Kirdly Istvan, Ady Endre, Magveté Konyvkiadd, 1972, Il. 637.




ember irant, [...] és haldlos aggodalommal varom enyéim sorsat.”>® Temesva-
ron, mig a férje a korhazban dolgozott, a gyakran fitetlen szobajukban Kaffka
Margit nagyon sokat irt. A kiadoknal eleinte a ségorndje intézte az ugyeit,
"17-t6l tartézkodott tobbet Budapesten.

Ady - a Csinszka kiskoruisaga kortili hercehurcak miatt — csak ‘15 tavaszan
ndsiilt meg. 1917 tavaszaig Csucsan éltek, onnantdl Budapesten. Milyen volt
ezalatt Kaffka Margit és Ady kapcsolattartasa? Leveleztek, még ha nincsenek is
meg a leveleik, van bizonyiték erre. Pitypangmag: Kaffka Margitnak Schopflin
Aladarhoz irt levelében ez all: ,Adynk, a draga 6téves, Boloninek meleg sze-
retettel és halaval nyilatkozott a levelemrdl s rélam. [...] csak az egészségére
tudna vigyaznil”>° Ez a kis sz0sz még azért is értékes, mert az ,Adynk, a draga
Otéves” kifejezéssel 4j, Ady felett gyengéden anyaskodo Kaffka Margitot mutat.
Egy rovid lizenet maradt még fenn,®® amely szintén arrdl tanuskodik, hogy az
életkiizdelmek dacdra, nagyon is kapcsolatban maradtak egymassal. Adyék, az
eskiivgjilk utan meglatogattak Kaffka Margitékat Temesvaron, am 6k akkor épp
egy pesti kdrhazban probaltak kikuralni Bauer Ervint a fronton szerzett tifusza-
bodl. Az uizenetben Kaffka Margit megigérte a viszontlatogatast. Hogy erre sor
kerult-e, nem tudni.

1917 elején megjelent Kaffka Margittl — egyebek mellett — az Allomédsok c.
regény. No, ezt nemigen dicsérte a Kkritika. A mabdl visszanézve azonban fontos
Kiegészitdje a kordokumentumoknak, mert, ha idealizalva is, a Nyugat héskorat
abrazolja. Nem mellesleg megmutatja, hogy amikor irta, Kaffka Margit hogyan
latta Adyt. Persze: koltdistennek — mindorokké. A regényben Kiirthy Balintnak
nevezi. Nem 6 a regény fGészereplgje, igyhogy csak 69 helyen® beszél rola.
Néhany kiragadott példa a regény szereplSinek szajabol:

A 11. fejezetben: ,...lehet, hogy mi mind csak azért lesziink hiresek, azért
Orzik meg neviink, mert egyszer vagy kétszer valahol beszéltiink vele, vettiik
néhany durcas, parasztos szavat. Hisz ez egy vatesz, értsd meg, egy zseni! Az
egyetlen, ami a foldon nagyszerii; ez a Kkiilbnds, beteg tulviragzas, az embe-
ri csoda.”

A 12. fejezetben: ,Kurthy Balint, az az egyetlen! Utdna pont jon és senki,
semmi! Vagy Otszaz évigl”

A 14. fejezetben: ,Ha az ember magat figyeli, Teklacska, azt hinné, hogy
missziot vallalt, és mast sem akar életében, mint Kiirthyt kommentalni, hirdet-
ni; elétte jarni, Kialtozva a pusztaban! — Igen, hivatasérzésem! Témjént égetni!
Papndje lenni az emberistennek, a zseninek; 6 a vilagossdg, igen, a »Forrasl«
A Sz6, mely »mindnyadjunk helyett mondatik«, és megoldja a némak nyelvét!
O az Ajandék!”

Ha valaki ezektdl a nagy szavaktdl netan kétségbe vonna Kaffka Margit rea-
lizmusat, azért nagyot téved. Se nem siiket, se nem vak, tudja, hogy egyesek

8 Rolla Margit, Kaffka Margit II. Ut a révig, MTA, 1983, 92.

%0 Kaffka Margit levele Schopflinhez, 1915. 03. 05., Kaffka Margit valogatott levelezése, Nap
Kiado, 2010, 162.

%0 Kaffka Margit levele Adyhoz, 1915. tavasz, Kaffka Margit vélogatott levelezése, Nap Kiado,
2010, 171.

51 Google keresod.
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mint vélekednek Adyrdl. A 15. fejezetben: ,Ez a langelme jézan allapotaiban
egy a6gos, korlatolt, kellemetlen ur, egy vidéki bagaria gavallér, aki parbajozni
tudna minden r... becsiiletéért; de mikor iszik (hala istennek sokszor teszi),
akkor egy bajos ember, beszédes, rossznyelvli — kiveséz minden eleveneket
és holtakat.”

Erdekes lenne tudni, hogy Ady mit szolt a regényhez, sajnos ez az infor-
macio is hianyzik. 1917 augusztusaban igy méltat a Nyugatban egy novellas-
konyvet: ,Barta Lajos a konyvével nekem olyan 6romet okozott, mint Mdricz
Zsigmond ota Kaffka Margiton Kiviil talan senki még.”®? Ha friss élménybdl
taplalkozott az utalds Kaffka Margit irdsainak szeretetére, akkor bizony az Allo-
madsokon jol szérakozott.

Ebbdl az évbél még Csinszkanal talalunk értékes adatot egy taldlkozasuk-
rél. Ugy emlékszik vissza, hogy juniusban, még a felkoltézésiik el6tt Adyval két
hetet Pesten toltottek. Ezalatt Ady Nyugat-matinén vett részt. Csinszka ehhez
tesz egy szlikszava megjegyzést: ,felejthetetlen éjszaka Kaffkaval”.

1918. év elején Kaffka Margit Gj verseskonyvvel jon: Az élet utjan. Ady ir-
ja meg a kritikdjat a Nyugatba.®* Kiilonds, ahogy kiizd ebben az irasban Ady
objektivitasa az érzelmeivel. Ha versrdl van sz6, nem ismer pardont, ilyeneket
ir: .,bizonyos, hogy Kaffka Margit is verseiben hiszi magat legjobbnak, leg-
élébbnek...” Mashol: ,megkoviilt talan a sajat intellektusanak csodalataban...”,
.a pompas szavak s a pompas illatokat keresé hosszu sorok az 6 eltakaroi”.
Kemény szavak ezek, de tul komolyan venni nem lehet, mert Ady kézben
mast is mond: ,az utolsé évek verseiben majdnem ingeritéen dicsekszik
a boldogsagaval”. Tény, hogy az arvasagban gyakori Osszeboruldsat Adyval
Kaffka Margit szemérmetleniil ,elarulta” az igaz szerelmi hazassagaval. Csak
egy korrekt miibiralatnak ehhez nem lehet koze. Ady tudja. Rdaadasul nem
igazan irigy, s6t, nyilvan orult Margit felh6tlen boldogsaganak, csak éppen egy
cseppet savanyu a sz618. Az ideadlis tars megtalalasa Kaffka Margitnak sikertilt,
neki nem. Onkritikusan mélyiil el a versekben, végiil megdllapitva, hogy ,ha
néhany verssora visszacseng most, éppen most, bennem-belélem: talan nem
is volt egészen igazam”.

Ez volt az utolsé mubiralat, amit irt. Versei jonnek még.

Nincs nyoma, hogy az 6szon mar nagybeteg Ady miatt Kaffka Margit két-
ségbeesett volna, de valészind, hogy a szokdasosnal jobban nem aggoédott érte,
hiszen Ady olyan sokat volt padlon, és valahogy mindig felépiilt. Nem tudunk
rola, hogy a Veres Palné utcaban latogatta-e.

A férjéhez, anyjahoz, barataihoz irt leveleibdl kideriil, hogy mennyire rette-
gett a spanyolnatha-jarvanytdl. Kaffka Margitot harom nap alatt, iszonya kinok
kozott vitte el.

Hogy mennyire nem volt tréfa Adynak a Kaffkaval valé koteléke, azt Csinsz-
ka is megértette. ,Ady el6tt Kaffka halalat eltitkolom.”%> Ady viszont kikovetelte
a lapokat, igy aztan mégiscsak értesiilt rdla. Sz6 szerint letaglézta a hir. Csinsz-

52 Nyugat, 1917. augusztus 6.

63 Vitalyos Laszlé, Ady-Léda—Csinszka, MTA, 1977, 67.
5% Nyugat, 1918. 9. szdm

55 Vitalyos Laszlé, Ady-Léda—Csinszka, MTA, 1977, 71.




NADUT
ka nem ok nélkiil tette, amit tett. Ugy emlékszik, Ady ,Kaffka haldla napjatél

tobbet sohasem kelt fol”.5¢
Ady Endre Kaffka Margitot 6tvenhat nappal é€lte tul.

7. Még egy kis botanika. Olyan semmi kis virdg a pitypang! Mondhatni:
jelentéktelen. De a latin neve, a Taraxacum, a gorog zavar és a gyogyitani

szavakbdl szarmazik.
Ja, és a karogyokerét Kiirtani nem lehet.
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